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SALO «NOVETATS»
Estreno de Ana Maria

‘El dia18dels corrents, Josep Cas-
tafier Fons, vingué per tersera volta
a tirar la seua carta sobre la taula
essénica y habem de manifestar que
ha lograt un triunfo molt considera-
ble. Comedia sensilla, de intensitat
pasional, ben dialoga y que se de-

"senrolla en mig d* una gran pro-
pietat 1éxica y d‘ ambient rural.

Lograren una actuasié irrepro-

‘chable, la primera actriu, Encarna

‘Ferrer, la sefiora Silvestre, sefio-

reta Rocati y els sefiors Sanchez
“.Cabrera y Benitez.

Debut del primer actor Paco Gé-
mez Rosell y estreno de “La
Papeta bona‘

El dia 21 del actual, en 1' es-
reno de «La Pepeta bona» del
a plaudlt autor Paco Barchmo feu
son debut. en este simpatic Sa]o el

exelent actor Paco Gomez Ros_ell'

Teniem inmillorables antesedents
de la valia artistica-'d' este gran
actor valensia, pero davatit 1° in-
comparable éxit obtés en son re-

Suscripsid, en Valensia y fora:

setes semestre, 15 af, Exitrancher, 2

sient debut, habem de manifestar
que ‘Is mérits d° este actor supe-
ren a les bonisimes referensies que
d‘ ell teniem. «Novetats», de Va-
lensia ha lograt reunir un con-
chunt atmirable que ‘n Gémez Ro-
sell al front pot donar dies de
gloria al art, al verdader art de la
essena valensiana.

El public aculli en gran entu-
siasme al gran artiste y este al fi-
nalisar I‘ obra de debut oferi els
aplausos a la memoria dels inolvi-
dables actors valensians, Lloréns,
Mora y als autors glorla del teafro
valensia, Escalante, pare y fill.

«La Papeta bona» fon molt sele-
bra per el piiblic que plenaba la
sala. Gomez Rosell feu una crea-
si6 del tio «Farolero», Marti, Beni-
tez, Sanchez y Cabrera, donaren
vida y realisme al popular sainet
de Paco Barchino. Y deixem per a
dltim la llabor desarrolld per Pura
Millet, la gran caricata Vicenta
Silvestre, de la incomparable Fina
Mateo y de la primera actriu En-

~.carna Ferrer, les cuals demostra-

ren una vega més ses magnifiques
cualitats artistiques.
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NOSTRE. TEAFROY . 8

ANA MARIA |

Comedia en un acte y en prosa, orichinal, de

Jo CASTANER BPONS ",

Estrenat en grandids éxit en el <Salé Novetats», ¢l dia 18 de Noviembre de 1930

DR. MOLINER, 3




Un ratet an lo chusgat
La cheny de tro.
Lw owila Codoi.
La planca ae la falla.
Pacy la plancheora.
Los Barragques.

3# El voder.
Tu aloulde de barrio,
Marigulia la esianquers.
El presilari.
Det porral de San Antoul

& lax torres de Barrans.

3k De prop (1raducsio).

% | Mo gn 1* eral
% Mildaros y tartanets.
% Quintox v reganthacrs.

fora baix...!
¥ Veodsia & la mating.
% La wulinera de Silla.
Tres roses e un pomell,
7% Al sa y al pls,
35 Dus gotes d* signa.

3 B onsouy de Bedavi,
7 Kiearrero dola llanda,
b.sater y deective.

JED 1a beta!

% Lo qua costs nn voler.
# El mes.rs de bandurria
# @lor vardana.

)a Valsncia a Paris.

<& Un Belmonts ds golana,
Els mersugue-.
El sant de 1 eguaio.
Fray Carmelo.
agalllto y Belmonte,
Ei8 novensans.

§ idort que ta u!

% Uada 1 de Son temple.

75 ,Chen: de mar!
Tisoreies
Resratos &l viu.
Cheperut v coixo.
Bl puut d6 gancho.
Un sabater filosofic.
Un estrano.
Eisnovios del carrerd,
Piors y alegries.
L¢ espirit ae ina cuiid.
El t'o Caliaules.
#6 Lia boda de 1“ hostaler.
El marseilei,
Cascarrabies
Aqsr per llana...
(Mina - Misu!
Una agensia ds criaes.
luasre comicy d* ocasid.
Chirlroteg,
Cambhiir d* estat.
E! dabut de «Ceol y Flors.
: Dia de gloria.
Las vindes da la plaseta
Un eam i de hadltasid.
3 Eis tnquilinos,
- Los i les dal 8o Gabrislo
B! terambans.
Per ua pont,
3% La sombra del Miguelets

3£ Toanf Manens y Chusn de

Ia Son.

P ix d* mea vinl!

on Juan Tenalles,
Las dasdiches del Tenorio
Fuchint do 1* anguila.
Porifolio-de Valensia.

F1 que fuch de Deu.

¢ Arreglos 2
iﬁl organiste de Sollana.
3% De femater a lacayo.

Obres teatrals que al preu

de 30 séntims acte, te-

nim a la venta en esta
Administrasid

3 jjCarracuoal!
¢ (Eixos rives!
Ne 8'acaba.
La senserra.
3= Houn, Crball y Rey,
5 Senge voler (iraducsid)
3 La guia moixa.
# L' on milagros.
3% El solo ao fanta.
3¢ Un eprevent de Hati.
La casa misteriosa.
3% Volar es poder.
3t Capitulé Tonico.
jTots = 1s tira!
Andrenen.
L ey elecsions de un poblet
g Vigites dal aire mon.
3= Bl suisloa.
W Exn lo mich dsl mercat.
# Eig microbios,
i Per un vellu.er parat.
% Una consuiia.
3¢ Bous ganse pa,
Caragélel 1uincnller.
3 Un sabeter desgrasiat.
3 L. banda de los Zapatos,
3% Up nju d' enredros
La millor rao el irahuc.
3¢ Ela dos anells.
3 Entre un pixcaor,,. y un
novio.
3¢ Miserla ycompaii{s.
¥ Un cagsmoent en Ficaiia.
S Lo que sembres culliras
+ Decrets delg Providensia
3 Una onsa en compromis,
5 Bl Lonte del panerot.,
£ Qui tot ho vol...
&1 pati dels cafiarets.
3 L' *uima so penn,
3 Ta perls d* Aiberic,
3 La v.udels Consiensia.
# Nial"infern hig hui qui
vacha.
Els amors d'un torrenti.
3 Cala ovella en 8a parella
¥ Propier ris ¥ colonos,
3t Moros an ' Duria,
¥ Ltanow de Mild.
3 Maneres v Pastapasis.
3 L' ombra del siprer.
Kl femarer de In cass,
W Liggrimes d'una femella,
W La chastigie en log maans
hrutes.
3% jCh, quio Hol...
H i’unr, ¥ toina,
k iA Nudall.. coques!...
3 Qua 'm moros en 18 cos-

tal ..
¥ El bhoneflsi de Mora
3§ De sshater a cossechal.
Entre sulvaches.
L' scaparaor. :
3% El nano ds 1afalla.

4 Lacobla valensiana,
3 Aseriar errant,
S Kl Sant per ia peata.
3% Elg moneros.
34z Lz lecha,
S5 Lo till dul cristis.
38 La Gasetn
3 Bl tiodefora.
i Q eio Chufeia-
§ Alguarse lu festa,
% Carmalo ol tonto.
3% ¢Adnes 2 el l.dre?
3K L beroisme de Tadeet.
3% Vaiensia Film C.°
4Com 8 fa un ssinet?
La nit de la rosa.
L' ermiin gsolada.
3 Elpare alca de.
3 L~ flor dél cami del Gran.
3 El nant del agiielo.
e Mésfa 6l que vol que €l
que .
Tori -anens
Lilf la voiactiners,
3¢ Les beseroles del amor.
3t El Yayo.
Quico 3 Neleta,
3¢ Lg gosa de ma muller.
3% Per voler ser torero
4 L gabia de dou Cornello.
Kixarop de llarga vida.
3% |La somhrade Carraoncal
3¢ Ely peixcaors de cafieta.
3 Dimars 13L..
¢ Els fantasmes del eler.
Malen Henglise
*+ La chale,
3 Un capité de carté.
3% Hui s* scaba 8l cafeti-
M 'R COTROLTES,
3k Inggela.
¢ Gos que liadrs.
3 Alavers del riny mare..,
3% The film Binsco Ibijiez o
ia glorisde Valengia.
¥ Benillors.
¢ Es de vos & eixa gost?
E! pare Caruto o el sal-
vaor de «Les Corsaries».
Tots # Nova York,
E| chulo da baratillo.
Elsm tariles.
Suisidaras pa vianre.
L* agh lo Polisstre.
Un fsudanguet en Pai-
porta.
La Tertulia da Colaun o
Pataones y Caragols,
Eurula de cupleteres.
Rics improvisata.
Pau v Llibertat.
Als hous de Castelld.
Ahdn esta 1s mens dona
n meche improvisat.
La mora valensiana.
Divéy, dinéry dinds.

Les marcaes en un 3 estdn agotaes

El Pecat.

La frescura de Chiner.

Semp e la segra,

Cambiar de cheni.

fonmori congechal,

Luw de diches dol Tenorie

Elcherm« d« Heu,

Dos fo ¢grafon smonlants

Enaibar ag 1* slegria.

Fuch st as nu-a revit,

Castuils en 1 aire.

i)Al nurgaer!
ol Tered strenjero.

Les rarees del sagtielo.

La Setyiarfe del barrio.

Unguire s temps.

Eltio Sinngils,

Roginlles dv visl

La pligeis dela Concor
dig.

Un vio en ls Sentral.

El gran casament.

El- Iies av mon cosi.

En 1 huitava del Corpus.

El Bsstsrdo.

i hequin conpromial

Uqus tepor!

Leg panicrril es de Rita.

Elp n' dvcafiamaso.

Basick furs..

¢Y eoc  dim gue no @s se-
log ?

El prc-t de dox pares.

Murtirga'es dels marits.

M.rireca

D¢ Dar Drius a la Algue-
Ti8.

iChuleries!

El rifio perdldo.

La Morevets.

Logneno inventnla fam

El sine of Jacrgn.

Per noser sogre!

Tn nigosi com un atre.

Agarrai,que ve la curva.

Per men! ir ung pasid.

Vacha un Llird o of honor
ds ‘arien

Ya ténim casa,

El golar de s pobres.

jAsi st Fletal

Te plede dons.

Furtarines y E1Repatriat

tEncera vinl..,

LnJa u

Sanc valensiana,

El Gisvoy La dicha su-
premsa,

Un» & huda

A la lluns de Valensia,

El reg+! de boda.

El Tenl#i.

La déna fs 1a casa

Elselus y Eis que tallen
1* abuscho.

L firma dal testament.

Chee 4* amor.

Caudcnera valengians,

Liabarcg vella.

E) propi amor.

El ca'endsri da Benits,
Da rel oty Vidre volaer

Espines dei voler.

Elmiacre del Art y de

1' Amor,

Ls Gltima barraca.

L: ame del poble.

Papic L.

Guafi=ras el pi...

Com s!s cachérulos.
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La pregunta o8 com par a «definirsa» perqua si dic lo qu* em o

r r

' uue se nrﬂnﬂsu proposi i #s compara en lo que he couseguit, jadids prestigil... - 2
¢Qué dirien vostés del articie qu‘ en corter ' un monument, / 0

. fera unatalla? (N* hisn alguns) O del ssstre qu‘ en conter d* un -

gabdan tornara uns manguitos? .. Asé deu quadar en secret. iNo
vns ﬂ gs- als pareix?...

Clar qu’ al lleckir la comed(a <adivinardns vostés un cua- ]

dret 4 ambieny; costums i (a psicologis d° uns parsonaches,

i U I poden ser materia per a la obreta después,... pero, & qu* encara =W
en die tot? =
L‘ AUTOR 3
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REPARTIMENT :

PERSONACHES ACTORS ‘

ANANERRIA. 5ot T Sra. Ferrer

HOBNT o< v e oo 3y »  Silvestre
PRCRS e e, Srta Rocati
JUAN ANTONIO. . . . . . Sr. Sanchez
B CANRRE: - o Ceies b »  Benitez

NESEN s S ol e e »  Cabrera

L‘ acsi6 en un poble de la provinsia Epoca actual

Dreta y esquerra, dels actors



ACTE UNIC

Entrd d‘ una casona, rica, de poble; porta al foro, dreta y reixa en
testos y flors; lateral dreta, porta, que dona a les habitasiéns interiors,
y a la esquerra, en segén terme, porteta que dona a la cuina; en primer
terme, portald del corral.

Al alsarse el teld, la porta del foro estd entorni y afiansa per
una cadira de corda, igual a les que hi hauran distribuides convenient-
ment per la essena.

Per la abertura de la porta apareix el bras de CANARI, que aparta

la cadira, entrant inmediatament, seguit de ANA MARIA, ROSA y
PACA.

Can. éMatinechar? .. (Yo ya m* al-
sat)

Paca (Llevantse ta mantelling, com Ana Maria Rosa éQue ya t* has alsat?
y Rosa) {Bonica festa) ¢Veritat, Can. Sila senora m' heu permitix,

ama? no ‘m chite esta nit.

Rosa Millor que ningtn ai. Rosa Parlaor estds, Canari.

Can. (Llevantse el sombrero.) Bueno, atre Can. Esque m*han Hogat.
serm6 al cos. Ana  (En broms) Per a sereno?

Rosa Y be que ha predicat el retor, Can. Sereno - molt sereno; aixé ya
dveritat, Ana Mariap hu vorem al final.

Ana S, tia. Rosa Vinga, vinga..; ves a donar el

Can. [Vacha una preguntal. La se- pienso y entra en seguida a
foreta no s'ha enterat de res..; sopar.
y poea falta que li fea. Ha dit Can. Com sempre; primer els anis
lo mateix que I'afi pasat, y mals y después yo... (Mutis per Ia
I' ai passt digué lo mateix que porta dei corral)

I' atre, y aixina desde que ani Rosa Ana Maria..
2 misa per primera vega; Ana Tia
tots els ais, tal dia com hui, Rosa Hasta el Canaris’ ha fijat en

el retor diu lo mateix... Ara, el ten estat df dnimo y, com
que rad tindrad si tant s'ems: ell, tot el poble; lo que fas en
pefia Visent y el calor que al atre
Rosa IAvant, Canaril.. En cuant dones no diuen be ev les gales
t* asoltes, no respetes res! de clavariesa machor que lluis
Can. Mire, ya estic en la muda. (Feat xes en la festa; la estansia en
sefial de callar) la siutat t‘ ha chirat el chénit.
Rosa Paca, guarda les mantellines. Ana Pot ser veritaf; en cambi, asi
(Paca les agarra y fa mutis per la porta res cambia: ni ¢l desich d* im:-
de la dreta) A Canari: posar sentiments que no se
Y tii a la faena, que hui acaba- senten. 3

, rem tarty hid que matinechar. Rosa [Vaya, vaya..! Els aires de la




s
.

Ana

Rosa

Ana

siuta! te perchudiquen; no tor=
naris hasta después de casa.
Igual s* acurta el cami si vach
yo, com si ve ell.

Ya saps que Visent no abans
dona fasilment el seu prop6s
sit: ell te vol...,, 1 has volgut..,
es ric. . V.-

iBah!l... La seua riquea no €s
prou per a tapar els defectes

- que abans yo no vea; bast; ims

Rosa
Ana

Rosa

Ana

petués y orgullés; com si els
dinés heu foren tot Per fortu-
na nu ‘m fan falta. Y, ademés,
la seua educasié |’ aparta del
meu costat. Debies compens
dreu.

&Y el poble?

&Y qué I* importa al poble la
meua felisitat?

Ademés, Ana Maria, crec que
la teua conducta va a portars
mos algtin disgust. Visent va
dient qu‘ es casard en tu y
que no consentird qu’ entreé en
lo pobie el seforet, com ell li
diu.

Ya veus qué fisil es parlar.
Juan Antonio esti en lo poble;
ya ‘| veres en la Iglesia...; nin:
gt li ha privat qu’ entrara.

CANARI que torna del corral

Can.

Ans
Can.

Rosa
Can.

Ana
Can.

0ué?... éPodem menchar ya
les persones?

Presa portes.

Tinc faena esta nit; vach de
cantd.

tHia serenata?

Per a les fadrines guapes sems
pre hia una guitarra, unes
mans que la toquen y un cor
de home que les sapia cantar.
)T has enamorat, Canari?

Ya digui- abans que vach llo-
gat. La dona que festechém
esta nit es la més bonica del
poble, v rumb6s el chaval que
la rondecha.

Rosa

Can.

Rosa

Can.

Rosa
Ana

Rosa

Can.
Ana

Can.

Ana
Can.

Ana

Can.
Ana

éTe pagarin be tanta ala-
bansa?
Les alabanses les paga qui no
les mereix; Visent, per eixems
ple, s' haguera gastat un dines
ral.
(Ana Maria riu)

(Entadi) Avant, ¢ anari; ya obris
gueres el pico!
Sefiora, qu' el pardalet enga=
biat també canta y res priva
el que yo siga criat per a dir
lo que senta.
Y per a pedre el respecte.
Vacha, vacha, tia... tot son
bromes. Y ti, a vore®si esta
nit en lx corda fas com 1° af
pasat.
Inisiant mutis per la dreta) Enguan
no ‘1 curariem en casa. (Desa-
pareix.)
éFon culpa meua?
Es veritat; els cuhets qu' anas
ren a buscarte, éno?
Ni ells a mi, ni yo a ells; me
encontri baix la cordd sense
saber com; tal vega 1" alegria
de la festa..
éDe la festa?
Bueno, de la festa y de..; es
que té un vinet el tio Andreu
que pareix la polilla. Entra
sense donarse conte; pero en
después...
(Riense) Ya eres tii bo, yal... Bue-
no, a vore si acabeu pronte,
que ara mateix va el castell.

(Inisiant mutis per la dreta)'
Y, después, la serenata.
Si, per a la chica més bonica
del poble, éveritat? .

(Dcsapareix, rientse)

Can.

A tems ix PACA

Bueno, ¢t'has fijat qué guapa
es?

Paca (Secament) éNo t' has fijat ta?...

Can.

¢Per a qué mes?
Ya t ha sabut mal, éveritat?
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Paca
Can

Paca

Can.

Paca
Can.
Paca
Can.

Paca
Can.
Paca
L an,
Paca
Can.

Taca
Can.

dA mi?

Dona, no t' asustes, que me
tens segur, Si la senoreta me
declarara el seu amor, i diria
qu’ estaba compromés.. Enlo
que vo te vulle, chitanota/
(Més humnoisd) Cuant me tens da-
vant

Y sempre; lo que pasa es que
si no te tinc prop no t‘ heu
puc demostrar  (Acostantse a elia)
A vore si t' estas quet, Canaril
Calls, cor de soterraor]
Apirtat, que peden véremos!
Millor...; aixina sabridn d' una
vegd que se volem ta y yo,
ullets de consumero'
(Humanisa del tot) Salamero'
Negrasa

éMe voldras sempre?

Casi sempre.

¢ udnt se casem?

(Separactre bruscament) Dona, com-
promisos. no'... Mira que tens
unes cosesl.. Ara pensem en
les danses de demd; td y vo,
la millor parella; ara voras;
entra ti. (Disposts a hallar)

Que mos poden vore ...

No patixques; vinga esco:
mensa. (Paca inisia uns compasos de
danua). Ara, entre yo; (Fi lo ma-
teix) ixten ti1; (Paca o' sparta) ara,
tornes a entrar t; (Com antes)
ard... (Al vore 3 Ana Maria que fa un
moment els contempla) Ara s8' en
anem els dos. (Fa mutis, rapit per
Ia perta de! corral; Paca re dooa conter
y desapareix per la porte de la cuins.
Ana Marie ria de bona gana)

Ana

Ix ANA MARIA

Quina parella més loca!

Apareix VISENT per el foro.
Chove,en tipo de ric de poble;
bona roba, pero sense saber-

Vis.

la dur
Ana Maria, bona nit:

Ana

Vis.

Vis.

Ana

Vis.

Ana

Vis.
Ana

Vis.
Ana

Vis.

Ana
Vis.

(En coutraiieht)

Bona Ia tingues.
Alegre estis.
No tinc per qué posarme
trista.
iClar! éQué t' importa vore a
un home patir?.. En cambi,
YO. -
Mira, no seguixques, Visent.
No debem parlar de nosatros.
Pues, mira, a d'aix6 vinc, a que
m‘ escoltes, y espere que ta
desidixques nostra  situasié.
Saps que te valle, Ana Maria,
y a oferirte vine tot lo qu' es
meu.
iQuin empeiiol... En lo que tinc
yo me sobra per a no desichar
riquees, de les qu‘ ¢l cér no
entén.
A més del or que guarde en
casa, Ana Marfa, meua es la
terra més productiva que bana
el sol; meua es la Ermita, el
pla y la serra; meua la sequia
que rega els horts; el moli, els
masos de la llometa...
(Cansa d° oirlo)
1S, teus son tots!
Vinc a oferirteu. Ana Maria.
éVens a comprarme? Visent,
t* enganes; yo no puc véndrem
per tot el or; puc entregarme,
y 8iX0 escosa que naix del cér.
¢Te negues?
En tota la enerchia presisa a
la teua ofensa; ademés, Visent,
te pregue gue t' en vaches de
ma casa, unic puesto, tal vega,
d‘ aon may serds I' amo.
; ey (Fora de si)
Mira, cuant se nega lo que a
bones se demana, se pren ala
forsa y, a fi de conters, dona
igual; t* he pregat qu* em vol:
gueres, y has de volerme.
{Anant a ella)
{Retrosedint)
éPero estis loca?
No hu sé; v si hu estic, benei:
da la locura que me posa
chunt a ta.




Ana Pero, équé preténs?
Vis. Tindret en los meus brasos.
(Trata d* abrasarla)
Ana [Canallal
Vis. (Sinic)
&M insultes?... Millor; pero no
chilles, que mentres estigues
en los meus brasos, ningld poz
dré arrancarte d* ells.
(L' abrasa y Ana Maria chilia)
Ana iTia!
Vis. [No chilles!
Ana [iCanallall
e
Apareix ROSA y el CANARI
Rosa {Visent!
Ana (Que s’ ha després d= Visent, cau plorant
en brasos de Rosa)
iTia!
Can. ¢Has segut la causa d' eixes
lagrimes?
Vis. (Lentamest, inisiant mutis)

Ara, a buscar al atre; y tu,
(Per Canari)
a vore si calles.
{ Arrrea’s.. Ya me la he gua-
nat)-
(Visent fa mutis. Canari, 2l vore gue se
en anat, diu, fentse el valent:)
liAi carrer, al carrer!!
(Cémicament)

Can.

liAsi hia un home!!
éVeus, Ana Maria?... Ya escos
mensen els disgasts.
éPuc yo evitarlos, tia?... Ni puc
volerio ni pue creure qu‘ el he
volgut; isols li faltaba ser un
cobart!
Anem, aném dins y prega a
Deu que tot s* arregle.

(Fan mutis les dos per la drela)
Si, que tot se arregle, pero la
taula sense parar.. (Yo si que
tirf el pienso, pero no sope!

Rosa

Ana

Rosa

Can.

PACA per la porta de la
cuina
Paca [Grasies a Deul.. [Ya s' ‘en

Can.

Paca
Can.

Paca
Can.

Paca
Can.

Paca
Can.

Paca

Can-

Paca

Can.

Paca
Can.
Paca
Can.
Paca

Can.
Paca

Can.

anat! .. ¢Pero qué pasaba, que
cridaba la sefioreta?...
Pasar, no ha pasat res; sobre

tot per la meua boca; escolta,

ara que m' enrecorde.. Tinc
que contarte un secret.
éSecret?
Ya heu cree. Un secret molt
gran, que séls el podem saber
tuy vo.
éTan grave es?
Y tant . En dirte que si se ens
terara algd més t' enfadaries
molt...
‘Ay { anaril.. Tt has begut-
{Avantl... [Ya me has fet me:
morial... ¢Ta veus?.. Cuant 4
no pensa el tenten; escolta,
chirat. :
¢Qu’ em chire?
S déna, éno te dic qu’ es un
secret? No sigues «ddnas,
dona, y chirat.

(Chirantss cap a la porta del foro)
Ya estd Ara vorém.
No cap ahi, no. que pot entrar
algd y enterarse; cap asi
(Chirantla cap al angul que forma el
foro y el lateral esquerra)
Aixina...
Vinga, home, qu‘ em tens ims
pasient; a lo millor, serda una
tonteria.
iTonteria? .. Ja, ja. Si s‘entes
rara algd, vories si ‘t sabia poe
de mal... Escolta...

¢Qué?...
Acostat
&Més?

Més

iVinga homel...

(En secret)

. (Soaa un bes)
éVeus?. . Ya esta.
&Y aix6 es lo que volies?-
Atrevit; vesten, vesten del veu
costat...

¢ Tt veus com t' enfadaries si
alghi s' enterara?.. Yo volia
dirteu abéns, pero pens': &y Si
m' heu nega?. Pues, aixira, te
el done v ya esta; éveus? Ya

BT VR
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estd. Tot aix6 es carifo, ésaps?

A mi deménam carifo; pero -

que treballe, que me case,
que no bega..., jaix6 no'... Ca-
rifio, molt de carinol...

Apareix JUAN ANTONIO

Juan
Can.

Paca

Juan

Can.
Juan
Can.
Juan
Can.
Juan
Paca

Can

Juan
Pdca

Juan
Can.
Juan
Can.

chove y elegant

Be.... molt be..,

[Arrea, ya m' han tornat a pi-
1lar!

Serd desgrasial... [Ara qu‘ anas
ba a demostrarme qu‘ em vos
lial...)
¢Pero qué vos pasa?.. Ty,
Paca, no t* asustes; aixo no es
ningln pecaft; y ta,

(A Canari)
conta en mi per a tot.
éPer a tor?

Si, home.
iBueno!

Vostra sefioreta v yo, padrins.
¢Padrins?
Supone qu' es casaréu pronte.,.
Per mi ..
Si, per ella, d' asi sinc menuts;
ara, que 4 mi me s' ha parat el
rellonche.
Pues, res; cuant aplegue 1' hora,
ya heu sabéu; ara ves y disli a
la-sefioreta que yo estic asi.
{Molt contenta)
En seguida, sefioret; y moltes
grasies. (Mutis)
De res, dona
[Bona I ha fet vosté!
dPero es que t‘° ha sabut mal?
Serioret. si aixd de casarse es
un lujo qu‘ els pobrets no po:
dém gastarlo.. Vosté padri..
Bueno, dy qué?... éYa estd
bé?.. £Y después, cuant el pa
falte, mos el donard vosté?
&¢Cuént vinga un crioy la Paca
no puga, per una d' aquelles.
criarlo, el criard vosté? &Y si
un dia m' alegre un poc vy, al
aplegar a casa, la Paca m‘arras

Juan
Can.
Juan

Con.

Juan

Can.

Juan
Can.

Juan

Can.

Juan

Can.

Juan

Can.

Juan

Can.

pa, li courd a vosté?.. IChe,
vinga, vingal.. Aixé es molf
bonico: «yo padr..» &Y qué?..
éYa esta bév...
Home, no estin mal les teues
teories.
éTonteries? Radns de pes.
S!, home; hu estudiaré; men-

? dxsme, dcontratares als

sm‘s" :
Prou m‘ ha ¢ostat No volien
fer serenata paga per un fo-
raster.
¢Y aix6 per qué?
Perqu’ es costim que ningun
foraster puga endurse d' asi
dona sinse haber pagat la en:
tra.
(Estrafat)

dLa entra?
4dQué no heu sap, seforet?
No;no sé a qué teveferixes.
IReboletl... Pues a una convida
qu’ el foraster deu pagar pals
fadrins del poble; pero no sa
asuste; som poquéts; total uns
trenta..
éNo més?.. &Y
tots els forastérs?
iY que n' hagut de rumbos:
sosl... El sefioret del mis now,
qu‘es casa en la filla d@ la déna
del chérma de la tia de la se-
fioreta Ana Maria...
iCasi res!
Pos eixe diuen qu' els feu una
paella que se chuplaren els
dits; portd sis canters de vi,
tres borregos, arroba y micha
de peix, pernils, dolsos y Iqué
sé yo! .. Pero vosté pot eixirsen
en no res; en la mita d se con:z
formen éNo veu qu’ estic yo
p‘ el mich?
Escolta, éy si yo hui me ne:

heu paguen

para?
iNo hu intente!l.. Vosté no ‘Is
coneix . En dirli que a u que

se negé el casarem a cuhéts, li
cremarem tot el trache, el
nas. . ya no ha pogut ferse en
ell, Ii botaren tres dits de l'a

-




Juan

Can.
Juan

Can.

e

ma dreta y ' arrimaren a un
marche...

Bueno, pues dislos que a bones
yo faré lo que me naixca y no
quedarin desconténts.
Entonses, é¢els dic que paga?
Dislos que yo ya sé lo qu‘ he
de fer.

{Ol€ els homens!.., {Ay, perdo-
ne, senoret!

Apareix ANA MARIA

Apa

Juan
Ana

Juan

Can.

Juan

Juan

Anz

Juan

(Sorpresa)
IJuan Antonio!
Ana Marfa, asi me tens
éPer qué has entrat en casa?...
Pot criticarme la chent...
&Y qué I'importa a ninga?..
A mi, ni pruna, M‘ en vach,
abdins que me tiren
(Mutis rapit per la porta de la cuina)
He vengut per a parlar en ta
tia; no aguante més disimulos
ni el torment de unes hores
sense voret; si estic en 1’ hos?
tal, m* aufegue, y si me tire al
carrer, vach com el pobre que
navega sense timoé y en la
vela sense vent; y la chent
ya me scfiala en lo dit y me
ffch com a un dement.
No serd tant...
¢Qué no?.. Més que loco es
com me téns; no ne fas una
dreta si ne sente el calor teu.
{No volent crenre, pero felis)
Vinga, vinga...
¢Y entropeséns?... Pas que
done. bot qu‘ em guaiie; y es
au’ estic enlluernat per la Ilum
d‘ eixos ulls..., (Mirantla fit a fit)
que son foc confortaor, cari-
sie sudu que vivifica, promesa
de benauransa, alient...

Vis.
Ana

Entra VISENT

Bona nit.
iChesus!... (dQué voldri. Deu
meu?)

Vis.

Ana
Juan

Vis.

Juan

Vis.

Ana

Juan

Ana
Vis.

Juan
Ana
Vis.

Juan

Vis.

Juan

No t' asustes, que la déna que
en un home s‘ abrasa y en atre
charra después, no deu ser
chéns poregosa.
¢Pero qu' es lo que preténs?
&Y quies este home, Ana Ma-
ria?
Yo soc qui ha volgut beure en
Ia font que beu vosté y que al
negarme ' aigua que m* apla-
cara la set vinca envenendarli-
la y a dirliqu’ ésta (Per Ana Maria)
enchamay serd de vosté; si es
per dinés, m* els achue, y si es
per home, es vorém.
(En molta tranquilitat)

¢Y en este poble tots son igual
de valénts?
Senoret, no gaste bromes, que
vosté a mi no ‘m coneix; per
de pronte, esta nit la serenata
se la tocara vosté; tots cls fa-
drins del poble tinc pagits y
han guardat ya els instru=
ménts.
i Verche santal... ¢Quin mal he
fet?

(Com antes)
¢Y qué diria si la garrara dels
muscles v el tirara yo al ca-
rrer?
{Juan Anteniol

(En sinisma)
Cuidal be.., qui sap si, més que
novio, serd..

{Espentantlo, fora de si)
iQuél... IDigau, canallal...
iMare meual...

Li costard cara la espenta.
iHalal.. iMal bicho!... Com al
gos que porta tifia, tinc que tis
rarte al carrer.

S’ enrecordara de mi!

(A temps qu' el tira fora, en la dltima
espenta) {[Al carrer!!

El CANARI apareix per la
porta de la cuina a temps

.
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A

Can.
Ana
Can.
Juan
Can.

Juan

Can.

Juan
Can.

Juan

Can.

Ana

Juan

Ana
Juan

Can.

Ana
Juan

"
-an.

Ana
Can

T U s i R Ry —
e ]

(Chirastse poc a poc)
¢ A mi?..No res; es que les dess
pedides son tristes, y yo tinc
el cor tendret.
Sempre estds en tonteries..
Ves, seguix al sefioret y acoms
pafialo hasta I' hostai
éTé por qu’ es perga?
Fes lo qu‘et manen; V, Si veus
a Visent, procura que no rif-
guen; crida, si es presis, per a
que la chent hu evite.
Sefioreta, ¢y si me la carredgue
yo?... Ell deu tindrem quimera
per lo d‘ abédns. - ¥
éPer lo d* abédns?
Cuant el tirial carrer.. Menus
da espenta li he arreat!
A ta no ‘t dira res. Ves y fes
lo que te mane.
éSense sopar?
iQué pesat te poses|
No, si no es per res; pero en
les cames fluixes no podré co+
rrer.
IVinga, home, ves!

(Inisiant mutis en resignasié)
Cuhetaes, no ‘n duré, pero es:
clafits...

(Mutis)
iGrasies a Deu!
] -

Apareix ROSA .

Ana Maria, équ' esperes?

Tia, no res:

Déna, si no ixc yo, esta nit no

sopém. ¢Y les flors per a la

Verche cuant les envies?

;Ay, ya no m‘ enrecordabal...
(Cridant)

iPaca, Pacal.

iSi qu* estds preocupdl.. Vas

cha un cas cue fas, sobre ser

clavariesa machor! .

Tia, la Verche que m*heu pes-

done, pere ..

* B " N e
— P
d‘ oir les tltimes parau- Can.
les
iIgualet,igualet que yol... [Ché-
quela, senoret! Ana
iCanaril..
Bueno, no la choque, pero
conste que hiin dos homens Can.
asi, éeh? Ana
Suponc qu‘ eixe serd el Visent,
a qui tanta por se té..
Si, novio de la seforeta ..
4Que? Can
Novio de la sefioreta volia ser,
perque de crios se criaren els
dos chuts, y, ademés, com es Ana
casi I amo del poble... Can.
¢Es ric?
Ya heu crec] Y son pare es la Ana
alcalde, son tio el diputat, un
cosi es el secretari, 1° aguasil, Can.
un chermé de llet; els conse: Ana
chals, els que li debien dinés... Can.
No m‘ explique que debentli...
Pues esta ben clar: tres mesos
fa que hu son, y ya noli deuen Ana
res. Can.
Bueno, Juan Antonio. deus
anarfen; eixe escamara a la
chent v tot serdn charraories.
Pero ves en cuidaet; fuch de Ana
tindre en ell jaleos - PR
No patixques. Ara, disme:
dcuént vols que parle en té tia?
Cuant vullgues. Rosa
Tornaré, pues, d* asi un rato; Ana
abéans d* anar al castell. Rosa
(Ara ve la despedida.; serd
cuestié de no vore res...)
(Chirantse de espales) Ana
Hasta después, Juan Antonio.
Ana Maria, hasta despucds.
(Queden un montent agsrrats de la ma, Rosa
mirantse en silsnsi, hasta que, per fi,
Juan Antonie fa mutis, anant An= Maria
a la reixa, a vérslo znar) Ana
(iAra, ara va lo del beset!...)
(Pausa, Ana Maria, al sdvertir la seua
presensia, diw)
Canari, équé fas ahi?
é¢Ya pue chirarme? Paca
¢Pero qu' et pasa? Ana

Ana

PACA eixint

¢Cridaben?

Si: talla del hort tota la flor
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Paca

Rosa

Paca

Rosa
FPaca
Ana

Paca

"Rosa

Ana
Rosa

Ana

Rosa

Ana

Rosa

S P s

gue trobes, qu’ has d* anar a

portaria a la iglesia.

S§: com tots els afis; {pero no

sera millor dema mati?

No, perque, después del cass

tell la poserdan en ' altar y,

aixina, a la primera misa, yala

tenen arregld.

Té rad; vach en seguida; pero

yo me quedaré un clavellet, si

vostés volen.

¢ Te fard a timolta faltal .

Es au' el habia promés.

Conforme; ves, pero en conter

d‘ un clavell, trian dos, que yo

en vulle uno

Corrent. (Fa mutis per el corral)

&Y li'ls Heveua la Verche?

Per dos clavélls..

Ya son bones les fadrines...
(Sanen tréns en lo carrer)

(Asusta) JAVL.. Qué serd aix6?..

i ~eran clls?...

Déna, estant en festes, 4t asus»

tes? Ya saps qu' aixé son cuz

héts

Es que abdns han tingut unes

paraules Juan Antonio y Vi

sent y estic qu’ en un fil ma

aufeguen-

¢Y a6n s han vist?

Ana (DiMant) Pues.. ahi...en lo carrer,

Rosa

Ana

s' han agarrat de paraules, y.-
Y. com si heu vera, ha eixit
perdent Juan ‘Antonio.. (Atra
detonasie) [Huyl.. éAtre tro?-..
Fues aix6 no pareix cuhet.
(Molt asusta) |Mare meual...

Apareix CANARI, correguent
y en un susto com per a lle-

Can.
Ana
Can.
Ana
Raosa

Ana

var el hipo

Av..., ay, sefor’ amal...
[Canari! . ¢Qué ha pasat?
asi res; dos n‘ han caigut.
iDeu meu!
éPero qu' ha segut?. . Espli:

cat...
Parla d' una.

Can:

Ana
Rosa

Can.

Ana
Can.
Rosa
Ana
Can.

Rosa
Ana
Can.
Ana
Can.

Rosa

¢Qué yo puc? . iPues no
veuen com estic?.. &' orte
algo?_. (Mirantse per totes bandes)
¢M* ix sanc?

[Vacha un patir!

¢Pero no dius que n' han cai-
gut dos?

Si, sefiora; el dos a I' hora.
(Com =ntes) Vecha, sefioreta..
dPorte algo?

éPero rebentards d'
éHan renit?

éRedir? AQui?. Calle. ya no
m' enrecordabal... Pero si yo
estic parlant del coheter...
Vamaos!

Per fi.. Ves. ves, que tens
una cachasa

Dos a 1l hora m‘ han tirat; en
cuant vecha esta nit en la plas
sa a Sangueta y Michaorella,
a trons els tinc que frechir.
(com abans) pero vechau . M’
han fet algo?

Ves, ves, que no tens res.

Pues mos ha donat mal susto!
éPero ya els ha pasat?

Home, ara ya.

Pues a m encara me dura; y
sinse sopar qu' estic.

Ara ya, casi sera millor que
esperem que s' acabe el cas-
tell.

Yo va pareix qu’ estiga veent:
lo; els ulls me fan unes llume:
netes. .

una?...

Apareix PACA, en un gran

Paca

Rosa
Can

Rosa
Can.

Paca
Can.

ram de flors

Ya estin les flors. ¢Vach a
duries?

Ves.

¢L‘ acompaiie, sefioreta?

Sap anar a soles ella.

No, si no ‘s per res; per si te?
nia por als cuhéts.

Enseguida torne (Mutis)

Pues ya que no sopem ara, m*

pr—
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envach un rato a la plasa, hass
ta ' hora del castell.

Ana Cuidaet en lo que fas.

Rosa En cuant me diguen qu' has
begut, no ‘s menester que te
acostes, perque anirds al ca-
rrer,

Can Descansen; allé del ai pasat
no heu torne a fer; sis o set
copetes v prou... (Fent mutis)

Rosa Si no fora perqu’ el pobre estd
a soles..

Ana Sinse pare ni mare; com yo.

Rosa Pero ti me tens a mi ..

Ana Si, que m' aconsella qu* em
case en qui odie y despresia
a qui vulle en tota I' dnima.

Rosa Pero, escolta, Ana Maria, étd
creus que vulle forsarte la vos
luntat?.. He segut chove, filla
meua, y sé lo qu' es un voler;
pero tinc por de que Juan Ans
tonio siga u de tants forasters
que sembren la esperansa en
el cor d una fadrina y en dess
pués.,

Ana Me vol, tia, y el vulle .

Rosa Siga en bon hora, si es honrat
com diuen

Ana Pero, tia, écom heu sap?

Rosa éNo te dic que no estds a sos
les? Cuant adivini lo que pasas
ba, vach fer qu' el sefior retor
anara un dia a Valensia y pro-
curara enterarse de la vida de

~ Juan Antonio.

Ana Entonses, éper qué m' aconses
llat que me casara en Visent?

Rosa Perque volia probarte a t; del
teu cariic no podia ser una
ilusi6 pasachera?

Apareix JUAN ANTONIO

Juan éSe pot?
Rosa Avant.
Ana (En alegria) ]El]!
Juan Bona nit
Rosa Deu mos la done.
Juan Pues... (Ductant)
Suponc que Ana Maria .

Rosa Si, no seguixca; entés pero-

ara...
Ana Ve en mosatros, t a.

Rosa éPero venia ya per’ acompas

narmos al castell?
Juan i vosté m' heu permitix .
Rosa éYo?...dVol dir qu' estin ya
d' acort y ara em demana pers
mis?...

e Ly

Apareix el CANAR!, corre-
guent

Can. iSeiioret, sefioretl.. I 6rregal

Juan dQué pasa?

Rosa No fasa cas... ¢Vols ser menos
imprudent?

Ana.  éPero qué pasa?

Can, Visent, que...

Ana [Qué!

Juan dAtra vega?

Can., Al vore a Paca en les fors, i
ha preguntat que aén anaba,y
al dirli que a la iglesia, i les

ha lievat, dientli que la Verche.

no vol tlors d' una déna tan
rom.
Juan ¢Eh?...

Apareix PACA, plorant

Juan [Pues es de veres! .
(S' en va, correat)

Ana iJuan Antoniol

Rosa Dona, dy per qué hu habéu
dit?

Paca Este, (El Cansri) qu‘ es un cha-
TTA0f.

Can. Fa que se la carregue; jay,
cuant el sefioret I’ agarre'...

Ana Verche Santa ...

Can. Yo no li he volgut pegar, pers-

que com es del puble,..

Rosa Eixe perdut mos portara al=

guna pena.
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Apareix JUAN ANTONIO,

que du fortament agarrat a

VISENT; este, en les flors en
la ma

Juan 1Cobartl.. Ara, als seus peus...
(El tira a terra) Les flors eren per
a una verche, vy & una verche
les has dut- .

Vis. {(Alsantse) Esta vegd, m‘ ha pogut;
pero al creuar una senda, si va
a soles, rese, que Visent no
estard llunt.

Juan Aixina fan els canalles, com tG
eres.

Vis. (A temps de fer mutis y ea tot el sinisme)
Cuant la forsa no es gran cosa,
la traisio no s pecat. (Desapareix)

Juan Dema. en lo primer tren que
pase s' en anem a la siutat.

S .

14—

Rosa
Juan

Can.

Paca
J uan
Can.

Juan

Ana
Juan

Pero...

Si em creu home, no pregunte;
en ma casa caben tots, y yo a
la fonda, mentres la boda sa
arregla, y.. qu‘ espere en una
senda eixe mal bicho.

1Aix6 son hemens! .Lo mateix
faria yo!

¢Pero, i nosatros?

Lo dit; padrins, nosatres.
jAvant! iché i com esta el dia!
sustos, cuhéts, licasament!! y-..
sense sopar encara.

(Que plega les flors de terra y lLi les
déna a Ana Maris) Eren per a una
verche, y per a una verche
son.

{Juan Antoniol

1Ana Maria'

{Queden mirantse en tota felisitat. Paca
y Canari volen imitarlos y Rosa sonrin
bondadosament, sense volerlos mirar)
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Comentaris Teatrals

Compaiiia Hernandez-Mas

En el gran Salé Espana, y en
éxit creixent, proseguix la seua
actuasi¢ artistica, la compafia
dels aplaudits actors Hernéndez-
Mas.

La semana 1ltima han represen-
tat «Els dos alcaldes», «Les coses
de Gémes», «El Bastardo» y han
estrenat «La Lola»,en extraordinari
éxit, destacant en totes estes obres
la llabor altament cémica de Paco
Hernandez, qu‘ estd ya catalogat
coma granfiguradelteatroValensia

Compaiiia de Visent Broseta

Fent un paréntesis en ses actua-
sions en els distrits rurals de Cas-
tell6 de la Plana, esta dissiplina y
notable compafiia, dona una fun-
5i6 en 1 «Ateneo los XX» de mnos-
tra siutat el dia 20 ultim pasat, re-
presentant «La Firma del testa-
ment» y «Els besons de Sedavi>,
que ‘] public, numerds y distinguit,
selebra de una manera extraordi-
naria. Broseta feu una creasi6 de
galan en la primera y de actor c6-
mic en la segdn, seguintenmérits el
art espléndit de la Cremades;
obtingueren gran éxit la sefiora
Baeza, sefiors Banquells, Bria, Mu-
fioz—grasiosisim—, y demés parts
de la compartiia que tots avaloren
en sa refinada dissiplina artistica.

Atres formasiéons notables

Entre ‘Is grans actors que diri-
chixen comparfiies teatrals, se con-
ten Pepe Betit y Visent Montesinos
que cultiven el chémero liric y re-
vista al temps que ‘l denominat
vers.

Totes les semanes ixen per la
rechié y obtenen ¢xits artistics y
econdmics que nosatros selebrem
meltisim per lo que aso significa
en el camp del teatro valensia.

Ricarde Camps
Seguix per les prinsipals pobla-
sions de la provinsia representant
un selecte repertori. Per a en breu
preparar alglins estrenos, entre
ells, «La Lola*y «De la Habana
COCOS».

Als llechidors de
NOSTRE TEATRO

La empresa de NOSTRE TEA-
TRO, per‘a conrear 1‘ afisio del
ptiblic a esta clase de revistes, ha
acordat REGALAR LA ENCUA-
DERNASIO a tot el que a fi d* afi
(desembre de 1931) 1i presente la
coleccsié completa.

Al que li falte niimeros, se li re-
posaran contantlilos a preu co-
rrent.

“Nostre Teatro®

publicard en el niimero 5, la her-
mosa comedia

Rodeta de Sang

de Eduardo Buil

NOTA:

\ Bsclaus de 1° actualitat, a fi de servir ¢n

tot moment els inleresos del piblic, se veem
obligals a allerar 1 orde, anunsiat de les

comedies a publicar.



El paper d‘ estes cubertes, esta fabricat ex
NOSTRE TEATRO, perla casa Nebots de R. Ab
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